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Samantekt

Vonda drottningin er eitt af peim avintyrum sem Jon Arnason safnadi fyrir sagnasafn
sitt Islenzkar pjodsogur og avintyri. Safnid kom fyrst Gt arid 1862 eda um 50 arum eftir
ad Grimms-braedur gafu Gt sitt safn sem heitir Kinder- und Hausméarchen og kom Gt &
arunum 1812-1815. bar sem safn Grimms-braedra kom Ut a undan safni Jons eru miklar
likur & pvi ad heimildarmenn Jons hafi heyrt af eda jafnvel lesid eitthvad af
gvintyrunum sem komu ut i Kinder- und Hausmaérchen. betta veldur pvi ad sumar
sOgur Jons likjast éneitanlega sbgum Grimms-braedra. betta & vid um avintyrid Vondu
drottninguna en likindi pess vid Grimms-avintyrid Hans og Grétu eru pad mikil ad
islenska avintyrid verdur ad teljast afbrigdi eda sérstok Utgafa af erlenda avintyrinu.

Islenska @vintyrid virdist vera 6skop hefdbundid og sker sig ekki fra 6drum
gvintyrum. Avintyrid er tima- og stadlaust, litid er um lysingar & umhverfinu og
tilfinningum perséna er ekki lyst med moérgum ordum heldur verdur ad lesa paer Ur
atburdum sdgunnar og vidbrégdum persénnanna vid peim. Zvintyrid gerist i sérstokum
gvintyraheimi sem svissneski bokmenntafreedingurinn Max Lithi gerir grein fyrir. bessi
handanheimur er nalegt hinum raunverulega heimi hversdagsins, en pd eru peir
adskildir. Haegt er ad sja muninn & pessum heimum a furduhlutum og —skepnum sem
birtast i frasdgninni. 1 Vondu drottningunni koma fyrir tofrahlutir eins og kista sem
siglir sjalfkrafa og téfraauga en einnig er eitt af illmennum ségunnar troll.

Pegar litid er a tengsl islenska avintyrisins vid hinn alpjodlega sagnaarf sjast
tengslin vid Hans og Greétu en einnig er heagt ad finna tengsl vid Mjallhviti og dvergana
sj6 og Odysseifskvidu Homers. Tengslin vid Hans og Grétu sjast vel med
frasagnarlidum Propps og patttokulikani og ,.fidrildalikani Greimasar. Patttokulikan
Hans og Grétu er alveg eins og fyrra likan Vondu drottningarinnar og er hagt ad nota
sama likanid fyrir baedi evintyrin. Andstadupor ,,fiorildalikananna“ eru eins en i badum
aevintyrunum er sagt fra for persona fra frelsi yfir i 6frelsi og til baka. bessi atridi gera
bad ad verkum ad Vonda drottningin verdur ad teljast afbrigdi af Hans og Grétu eins og
minnst var & hér a undan. Petta gerir pad po ekki ad verkum ad avintyrid teljist ekki
lengur islenskt, pad hefur akvedin islensk sérkenni, hefur lifad i islenskum sagnaarfi i ad
minnsta kosti 150 ar, verid sagt islenskum bdérnum & jafn I6ngum tima og 6dlast

begnrétt i islenskum bokmenntum.
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Inngangur

AEvintyri eru mikilveegur hluti af menningu hvers lands, pau hafa verid s6gd bornum fra
orofi alda, hafa somu sagnaminni og hafa pannig ordid sameiginlegur, alpjodlegur
sagnasjodur. Sigild avintyri eru Ometanlegt viomid sidari frasagna en pad sést til demis
a peim gifurlega fjolda af evintyrabokum og kvikmyndum sem hafa komid at. Ségur
Grimms-braeedra hafa haft mikil ahrif & kvikmyndaionadinn og hafa fjélmargar
kvikmyndir komid Gt sem endurvinna avintyri peirra eda afbrigdi af peim. A méti hafa
kvikmyndirnar svo haft sin ahrif & @vintyrin og tdlkun okkar & peim. Walt Disney-
fyrirteekid hefur verid mjog 6tult vid ad endurvinna avintyri Grimms-braedra og hefur
medal annars gert kvikmyndir sem byggja & a&vintyrunum um Mjallhviti, Pyrnirésu og
Oskubusku. D&emi um adrar myndir sem nota hefébundin eavintyri sem einhvers konar
efnivid eru vinseelar unglingamyndir eins og Princess Diaries (2001, framhald 2004),
Ella Enchanted (2004), Shrek (2001, mynd namer 2 kom Ut arid 2004 og mynd numer 3
kom Ut arid 2007) og Brothers Grimm (2005) en pessi deemi eru adeins dropi i haf
beirra mynda sem til eru.!

I dag ma segja ad hin svokolludu Grimms-gvintyri séu pekktust allra
aevintyrasafna a Vesturlondum en Jakob og Wilhelm Grimm byrjudu ad skrifa nidur
vinsalar sdgur arid 1806. Peir attudu sig 4 pvi ad ,,hatta var 4 ad pessi ,faldi fjarsjodur’
myndi tynast og ad timi veeri kominn til ad vardveita pessa mikilveegu arfleifd.«?
Braedurnir toku sig pvi til og byrjudu ad safna avintyrum en ahugi peirra var smitandi
og adstodudu margir vinir og kunningjar peirra vid séfnunina. A medal peirra var systir
beirra Lotta Grimm?® en adalheimildamadur peirra var Dorothea Viehmann. Dorothea
var 55 ara gémul, déttir krdareiganda, og kom upprunalega fra Frakklandi pannig ad
moguleiki er & pvi ad sdgurnar hennar hafi verid franskar en ekki pyskar.* A &runum
1812-1815 gafu Grimms-braedur loks Gt safnid Kinder- und Hausmarchen® en pad
inniheldur mérg af pekktustu avintyrum hins vestreena heims. Sogurnar voru atladar
jafnt fullordnum sem bdrnum en voru fljétt kenndar vid barnab6kmenntir.°

pratt fyrir ad Grimms-braedur seu pekktustu avintyrasafnararnir eru peir langt

fra pvi ad vera peir fyrstu eda einu. Frakkinn Charles Perrault vakti fyrst athygli a

! The Internet Movie Database 2009. S6tt 25. névember af http://www.imdb.com/
2 Michaelis-Jena, Ruth. 1970:47

* Michaelis-Jena, Ruth. 1970:47-54

* Warner, Marina. 1995: 190-193

® Grimm, Briider. 1949.

® Owens, Lily. 1981: introduction
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avintyrum i Frakklandi & &runum 1696-1697 med avintyrasafninu Contes de ma mére
I’Oye’ en i pvi safni voru medal annarra ségurnar um Mjallhviti, Oskubusku og
Raudhettu.® Alla tid eftir atgafu pessa verks hefur verid mikill ahugi & &vintyrum sem
bokmenntagrein.® /Evintyrin sem Grimms-braedur séfnudu voru alls ekki 611 upprunnin {
byskalandi en nokkur avintyri peirra eiga sér samsvorun i verki Perraults. Utgafa hans &
Pyrnir6su var adeins 6druvisi en Grimms-bradra og par er vakin athygli a pvi ad timinn
hafi { raun 1i8id & medan byrnirés svaf og tiskan breyst med timanum.™® Fleiri @vintyri
voru sameiginleg Grimms-braedrum og Perrault en ljost er ad Perrault og rannsoknir
hans hafa haft mikil ahrif & breedurna. P6 ad Grimms-braedur byggi & Perrault 16gdu peir
mikid til en: ,,Med adferdafraedi Jacobs Grimm var lagdur grunnur ad pjodfredi sem
sjalfstedri visindagrein eins og vid pekkjum hana ni 4 timum.“™ Jakob leit & ségurnar
sem visindaleg gogn og vildi vinna med par sem slikar.

Grimms-braedur eru pekktastir af evintyraséfnurum nitjdndu aldar en haegt er ad
sja anrif fra peim vida um heim. A Islandi toku pd nokkrir sig til og s6fnudu pjodsdgum
og avintyrum en pekktasta islenska safnid er an efa [slenzkar pjodsdégur og avintyri
sem Jon Arnason safnadi og gaf Ut arid 1862. Nokkur ritskodun hefur verid beitt i
sofnun Jons Arnasonar en hann ,,lagdi sjalfur linurnar um pad hverskonar efni skyldi
safnad, er hann sendi fjolda vina sinna og gédkunningja (um fjortiu talsins) hugvekju i
bréfi 4rid 1858, og bad pa ad veita sér 1idsinni vid 6flun efnis.“*? T bréfunum taldi hann
upp hvernig ségur hann vildi helst fa og strax par kemur ritskodunin fram. Gudbrandur
Vigfasson adstodadi Jon vid fragang og prentun sagnanna og efalaust hefur hann haft
einhver ahrif & sogurnar og pvi er ljost ad peer hafa farid i gegnum nokkrar siur og
breytingar 4dur en par komust loksins & prent.*® Einnig er ljést ad peir sem s6fnudu
sogunum fyrir Jon hafa verid mismunandi og ekki vist ad peir hafi safnad i 6llum lI6gum
samfélagsins en demi eru um ad séra Bjorn Halldorsson, prestur i Laufasi, hafi sleppt
ad skré sogur par sem per varu alkunnar og treysti hann ekki ségumanninum.**

bratt fyrir pessa annmarka & safni Jons Arnasonar er safnid mjog vandad og
oftast talid helsta ritid um islenskar pjodségur og avintyri. Islensku evintyrin hafa

heillad pjodina um éarabil og eru pau asamt pjodsogunum mikilvegur hluti af

" Olina borvardardéttir. 1998; 247
& Warner, Marina. 1995: xii

® Liithi, Max. 1986: 1

10 ijthi, Max. 1986: 20

11 Olina borvardardéttir. 1998: 250
12 Olina borvardardéttir. 1998: 252
13 Olina borvardardéttir. 1998: 254
14 Olina borvardardéttir. 1998: 260



menningararfi okkar Islendinga. I fjorda bindi safns sins segir Jon ad hann telji ad
gvintyrunum sé ekki ,,sntid ur Gtlendum avintyrum 4 islenzka tungu‘ og pau teljist sem
skaldskapur pjédarinnar alveg eins og adrar ségur (svo sem (tilegumannaségur).® b6
bad sé ef til vill satt ad sogurnar i safni Jons séu ekki pydingar a erlendum avintyrum er
ljost ad peim hefur verid breytt og pau adlogud islenskum smekk fyrir Gtgafu peirra.
pannig meetti fera rok fyrir pvi ad sdgurnar seu ekki bara skaldskapur pjodarinnar
heldur engu sidur peirra sem s6fnudu ségunum og adstodudu vid utgafu peirra.

PO pad megi draga uppruna sagnanna i efa kemur skyrt fram i ordum Jons
Arnasonar hérna ad ofan hin mikla tri hans & ad pessi a@vintyri séu fyrst og fremst
islenskur skaldskapur. Vid skodun & evintyrum Jons kemur i 1jos ad pé nokkur avintyri
likjast mjog eevintyrum ar hinum alpjodlega sagnaarfi. Moérg segja svipada sdgu og
Grimms-gvintyrin eda vinna med svipud atridi og sagnaminni. Pessi likindi & milli
islensku evintyranna og peirra alpjodlegu eru of mikil til ad pad sé einskeer tilviljun.
Islensku evintyrin vinna med hinn alpjodlega sagnaarf og laga hann ad islenskum
adstaedum en pa vaknar upp spurningin um pad hvernig pad sé gert? pessi spurning er
vidfangsefni ritgerdar minnar en avintyrid Vonda drottningin ur safni Jons Arnasonar
verdur skodad og reynt verour ad svara pessari spurningu. Ritgerdin samanstendur af
premur adalkoflum en i fyrsta kafla verdur byrjad & pvi ad greina Vondu drottninguna. |
6orum kafla verdur farid i Vondu drottninguna og Hans og Grétu med hlidsjon af
frasagnarlioum Propps og i pridja og seinasta kaflanum verda tengsl islenska

gvintyrisins vid hinn alpjodlega sagnaarf skodud.

1. Vonda drottningin

I fjorda bindi Islenzkra pjoédsagna og evintyra Jons Arnasonar er @vintyrid Vonda
drottningin. petta avintyri er flokkad sem stjupusaga en samkvaemt Joni er sa flokkur
steerstur og ségurnar i honum algengastar.® Ségurnar i pessum flokki segja fra bornum
sem fullordnir nidast a en illvirkjarnir eru yfirleitt stjpmaedur. Margar hugmyndir hafa
komid fram um hlutverk stjpmadra i sogum en Maria Tatar segir medal annars: ,,p6

stjup/madir hetjunnar sé tengd vid svik og illgirni er modir hetjunnar tengd néattdrunni

15 36n Arnason. 1961 I1; 297
18 36n Arnason. 1961 I1; 299



og liffreedilegri hrynjandi.!” Stjupmaddir og médir gegna pvi mismunandi hlutverkum,
stjapmodirin er tengd daudanum, hun ,.er orsakavaldur blodpyrstra afla®. Modirin er
hins vegar tengd vid 1ifid, hun ,,stendur fyrir lifgefandi krafta«.*® betta getur skyrt pad af
hverju stjupuflokkurinn er steerstur og ségurnar i honum algengastar en faestir vilja trda
pvi ad foreldrar geti komid svona fram vid sin eigin bérn og pvi er audvelt ad leysa
vandann med pvi ad gera vonda adilann ad stjupmodur. Med pvi ad breyta vondri
mOodur i vonda stjupmaodur var haegt ad halda i hugmyndina um hina godu og lifgefandi
modur. Einnig var hagt ad koma med pau rok ad a arum adur hafi pad verid talid
,eOlilegt® ad stjipmodir hugsadi betur til sinna eigin barna en barna mannsins sins fra

fyrra hjonabandi. Tatar stydur petta en hdn segir:

pad ad stjupmaedur komu illa fram vid bdrn eiginmanns sins ar
fyrra hjonabandi — ad hluta vegna pess ad par vildu vardveita
foourleifd sinna eigin barna og ad hluta vegna pess ad peer toku
peirri hugmynd illa ad purfa ad sja um boérn fyrri eiginkonu —
var meira eda minna stadreynd lifsins & peim tima sem métadi

sdgurnar sem voru skradar i safni Grimms-braedra."

Eins og sagt var hér ad ofan flokkast Vonda drottningin til stjpusagna og virdist
sagan falla vel ad hugmyndunum um stjipmedur sem farid var i hérna ad framan.
AEvintyrid byrjar & upphafsordum hefdbundinna avintyra: ,,Einu sinni voru konungur og
drottning i riki sinu.“®® bar segir fra pvi ad konungurinn missir konu sina ari eftir
faedingu barna peirra og stendur einn uppi med tvd ung bérn. Konungurinn giftist po6
stuttu seinna en svo vill til ad stjupmaadir barnanna er ekki 6ll par sem hin er séd. HGn
gripur fyrsta tekiferio sem bydst, blekkir bornin til ad fara ofan i kistu sem han sendir
svo yfir hafid til systur sinnar. bessi systir gomar boérnin, heldur peim féngnum og fitar
bau svo pau séu feit og meyr a nyarinu og verdi g6d maltid fyrir hana. Hins vegar na
bornin ad komast undan og sleppa pannig vid ad lenda i potti kerlingarinnar. Ségunni
lykur & pvi ad kerlingin og stjupan fa makleg malagjold, kerlingin halsbrotnar en
stjupan er brennd & bali. bott avintyrid hefjist & hefobundnu upphafi er ekki heaegt ad

segja ad pvi ljuki & hefdbundinn hatt. Lokasetningin hljédar svo: ,,og lykur hér svo sdgu

1 ,»,While the hero’s step/mother is connected with artifice and malice, his birth mother is described in
terms that link her with nature and biological rhythms.«, Tatar, Maria. 1992: 220

18 serves as the agent of murderous forces®, ,,represents life-giving powers®, Tatar, Maria. 1992: 224
1% Tatar, Maria. 1992; 222

20 J6n Arnason. 1961 IV: 527



hennar [vondu drottningarinnar]“** bessi endir likist frekar lokaordum islendingasagna
en @&vintyra en pratt fyrir pad kemur hann skilabodunum skyrt og skorinort til skila.??

[ 63ru bindi safnsins segir Jon ad stjipusogur fjalli yfirleitt um tréllkonur sem
dyljist i liki fagurra kvenna. bessar trollkonur giftast yfirleitt konungum eftir ad peir
hafa ordid ekklar. Trollskapur peirra kemur hins vegar i 1jos pegar konungurinn fer burt
og skilur tr6llid/drottninguna eftir med bérnum sinum en pa ,.leggjast stjGpurnar jafhan
& pau og annadhvort stofna peim i 6hafi eda leggjast a pau ad 6drum kosti og syna i pvi
andlegan trollskap.“?® J6n segir einnig ad trollkonurnar fai sina refsingu eftir ad bornin
komast undan, med hjalp tofragripa eda med peirra eigin snjallradi.*

Avintyrid um Vondu Drottninguna er 6likt pessari lysingu Jons en i pvi er ekki
minnst berum ordum 4 troll. [ pessu avintyri er stjipan adeins vond kona en p6 ad ekki
sé sagt berum ordum ad kerlingin systir hennar sé troll bendir lysingin & henni sterklega
til pess. Henni er lyst sem afar 1jotri kerlingu sem hefur pann hefileika ad geta tekid ur
sér augad og geymt pad uppi & snaga. Annad trollslegt einkenni er ad kerlingin atlar sér
ad éta bornin a nyarinu. betta er eintaklega trollsleg hegdun og er mannét eitt af helstu
einkennum trélla en peim virdist finnast born mjog bragdgdd. bott petta teljist vissulega
trollslegt einkenni er petta ,,ekki bara brot gegn samfélagi og sioferdi heldur brot gegn

pvi ad vera madur.“® Mannfradingar skipta mannéti i prja meginflokka:

Fyrst er at a&ttingja og astvina sem byggist & ast og kerleika,
hinn latni er tekinn inn i likama peirra sem lifa og lifir afram i
peim. Svo er &t sem byggist & hatri, hinn latni er smanadur og
honum eytt med pvi ad éta hluta af honum eftir drap i stridi og
aftoku. Loks er mannat i hungursneyd par sem eftirlifendur

eiga um pad eda daudann ad velja.?®

Mannat kerlingarinnar & best heima i 6drum flokknum par sem bérnin eru vissulega
ekki astvinir hennar og 6liklegt er ad hungursneyd riki par sem kerlingin hefur mat til
bess ad fita boérnin. Mannat er eitt af éhugnanlegustu brotum sem framin eru gegn

mannlegu samfélagi og sidferdi. bad er pvi spurning hvort kerlingin sé hér réttdraep fyrir

21 36n Arnason. 1961 1V: 529

22 36n Arnason. 1961 1V 527-529
2% 36n Arnason. 1961 11: 299

24 36n Arnason. 1961 11: 299

2 Dagny Kristjansdottir. 2008: 3
% Dagny Kristjansdottir. 2008: 2



gleep sinn en enginn graetur endalok hennar og liklegra er ad peir sem heyra eda lesa
avintyrid fagni dauda hennar. Ut fra pessu er hagt ad alykta med nokkurri vissu ad
kerlingin sé vissulega trollkona.

Fyrir utan pennan ,vafa‘ & pvi hvort kerlingin sé trollakyns eda ekki er sagan
hrein og bein og pad eru engar adrar furduskepnur i ségunni. Olikt mérgum 6&rum
gvintyrum eru engir dvergar, alfar eda talandi dyr. Bornin komast undan af eigin
rammleik en konungssonurinn er greinilega sterkari og klokari adilinn a medan
konungsdottirin heldur sig i bakgrunninum. Pau fa enga hjalp og purfa ad reida sig a sitt
eigid vit og keensku. Olikt mdrgum 68rum avintyrum er enginn hjalparmadur eda énnur
aukapersona sem adstodar pau. Zvintyrid er pd hefdbundid ad pvi leyti ad tofragripir
koma vid ségu. Auga kerlingarinnar og kista stjipunnar eru greinilega ekki venjulegir
hlutir en eru geeddir toframeetti. Augad minnir & gleraugu ndtimans en an pess sér
kerlingin ekkert. Kistan virkar sem nokkurs konar skip og ,siglir® fyrir eigin metti og
fer beinustu leid med bornin til kerlingarinnar.’

Kerlingin/trollid er ekki eina illmenni ségunnar pvi stjGpmaodir barnanna er
greinilega annad illmenni. Han hrindir atburdarasinni af stad pegar hin sendir bornin til
systur sinnar vitandi pad ad pau muni ekki lifa pann fund af. Pess vegna er ekki ad
undra ad stjupmaadirin fai makleg malagjold pegar lok sdgunnar nélgast. Adrar persénur
i evintyrinu eru upprunalega fjélskyldan sem samanst6d af konunginum, fyrstu
drottningunni og tviburunum bdrnum peirra. Svo virdist sem nokkur ast hafi verid a
milli konungshjénanna par sem ,.konungi féll mjog pungt l1at drottningar sinnar...«. %
Konungurinn giftist po stuttu seinna og treysti radgjafa sinum til pess ad finna gott
kvonfang handa sér. Konungurinn virdist koma mjog litid vid sogu i evintyrinu en einu
mikilveegu atridin sem hann virdist vera vidridinn er ad leida vondu drottninguna inn i
lif peirra og deema hana sidar fyrir glaepi hennar. Tviburarnir i ségunni eru strakur og
stelpa en pad er augljost ad strakurinn er radandi i sambandi systkinanna. I vidureign
peirra vid kerlinguna er pad stelpan sem missir stjorn a sér og kemur upp um pau en
strakurinn notar hugvit sitt til pess ad koma peim ar klipunni. Eins og Max Lithi segir:
Lllar stjupmadur og tengdamadur hafa oft vald & svartagaldri. Pad er regla ad hetjan

(Asamt braedrum, systrum og oft foreldrum og laegra settum mennskum persénum)

2" 36n Arnason. 1961 1V: 527-529
28 36n Arnason. 1961 IV: 527



tilheyrir heimi hversdagslifsins«.?® betta 4 vel vid Vondu drottninguna en tviburarnir eru

6skdp venjuleg born og hafa engar sérstakar nadargafur fyrir utan sitt eigid hyggjuvit.
Hérna ad ofan hefur verid fjallad um personur &vintyrisins og hvernig paer koma

fram i sdgunni. Til ad skilja personurnar enn betur er haegt ad skoda hlutverk peirra en

besta adferdin vid pad er ad nota patttokulikan A. J. Greimasar:

sendandi ——jm- vidfang —m= vidtakandi

hjalparhella —pm gerandi - andstaedingur .,

Hver saga takmarkast ekki vid eitt likan heldur geta verid morg likon i einni sogu sem
lysa mismunandi atburdum sdgunnar. Vonda drottningin er hins vegar téluvert stutt og
fremur einfalt a&evintyri pannig ad adeins verdur gerd grein fyrir tveimur likbnum. Fyrra

likanid gerir rad fyrir bérnunum sem gerendum og litur svona ut:

Konungurinn/fadirinn —_ Frelsi _____, Bornin

Hyggjuvit brédurins _____J Bornin___ Tr6llid og stjupmadirin
Eins og adur hefur komid fram er engin sérstakur hjalparmadur i avintyrinu og purftu
bornin ad leysa verkefnin 4 eigin spytur. Stadurinn fyrir ,hjalparhelluna® atti pvi ad vera
audur en par kemur hyggjuvit brédurins p6 inn sem meginstyrkur. Bérnin eru gerendur
gvintyrisins par sem pau lenda i hremmingum og purfa ad leysa prautir og pvi eru pau
sett & stadinn sem merktur er ,gerandi‘. Stadurinn sem merktur er ,andstedingur‘ er
fyrir illvirkja sdgunnar og pvi eru stjupan og kerlinginn sett i pad sati en par eru
augljéslega fulltrdar hins illa i sdgunni. Takmark barnanna er frelsid og ad komast heil
og holdnu heim og pvi er frelsid sett sem ,vidfang‘. Bornin eru svo ,vidtakendurnir® par
sem pau fa ,vidfangio‘ (frelsid) ad lokum. S& sem ,sendir* frelsid til barnanna er
konungurinn, fadir peirra, og pvi er hann settur sem ,sendandinn‘.

Seinna likanid gerir rad fyrir kerlingunni/tréllinu sem geranda og litur svona (t:

2 uithi, Max. 1986: 10
%0 Armann Jakobsson. 1993. Sétt 14. jandar 2009 af http://www3.hi.is/~mattsam/Kistan/k00/armann.htm
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Kerlingin/trollid . Daudi parnanna____, Vonda drottningin

Kistan Vonda drottningin JHiyggjuvit brédurins

—

petta likan midast vid illmenni ségunnar og pvi er vonda drottningin sett &
stadinn fyrir ,geranda‘ en pad er hun sem hrindir atburdarasinni af stad. Eins og i fyrra
likaninu er enginn eiginlegur hjalpari en po verdur ad telja kistuna meginstyrk
drottningarinnar og pvi er pad sett a stadinn fyrir ,hjalparhellu‘. ,Andstaedingur® vondu
drottningarinnar er hyggjuvit brédurins en brédirinn notar hyggjuvit sitt til ad koma i
veg fyrir ad radagerd vondu drottningarinnar verdi ad veruleika og han nai vidfangi
sinu. ,Viofangid“ er daudi barnanna og ,vidtakandi‘ pess er vonda drottningin par sem
han feer 6sk sina uppfyllta med dauda barnanna. ,Sendandi® likansins er hins vegar
kerlingin par sem pad er hin sem atlar ad drepa bornin.,

Auk patttokulikansins kom Greimas med svokallad ,,fidrildi“ en pad lysir

grundvallarformgerd merkingar eda djupgerd frasagna. Likanid litur svona ut:

S 44— ST

S1 S

betta likan er ad mestu byggt & andsteedutvenndum Levi-Strauss en eins og Armann
Jakobson lysir pessu: ,,S og S1 tdkna hér mothverfu, andsteedur sem skilyrdast hvor af
annarri. S er badi neitun S og forsenda S1 og S1 neitun S1 og forsenda g.«3t
Meginandstaedurnar i Vondu drottningunni eru frelsi (S) og ofrelsi (S1). Bornin fara ar
frelsinu (S) yfir i afneitun pess eda 6frelsi/fangelsun pegar vonda drottningin sendir pau
med Kkistunni til kerlingarinnar. betta leidir til algjors skorts a frelsi (S1) pegar kerlingin
heldur peim fongnum. begar bornin sleppa fra kerlingunni er afneitun ofrelsisins ekki
(lengur) ofrelsi sem leidir til frelsis (S) ad lokum og bornin komast heim.

petta virdist nokkud hreint og beint en po flekist malid adeins pegar haft er i

huga hvernig stjupmodirin kom inn i sodguna. Hérna birtist 6nnur gerd af

31 Armann Jakobson. 1993. S6tt 14. jandar 2009 af http://wwwa3.hi.is/~mattsam/Kistan/k00/armann.htm
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,fiorildalikaninu® en i pvi er sagt fra ferd radgjafa konungsins pegar hann leitar ad nyrri
konu fyrir konunginn. Andstedurnar eru regla (S) og 6regla/oreida (S1) en radgjafinn
fer yfir i oreiduna (S1) pegar hann hittir stjapmaodurina & eynni. Stjupmaoadirin tilheyrir
greinilega oreidunni pvi han fylgir ekki venjulegu (reglulegu) samfélagi heldur stendur
fyrir utan pad. Radgjafinn fer svo aftur ar 6reglunni pegar hann snyr aftur i reglulegt
samfélag (S) og feerir stjupmaddurina til hallarinnar. Med pvi ad fara med stjGpmaodurina
til rikis konungsins blandast pessar andstaedur saman og oreidan tekur vid. Petta gerir
pad ad verkum ad samfélagid sem taknar frelsi barnanna (S) i fyrra ,,fidrildalikaninu‘ er
ekki ,hreint‘, s& heimur er i 6reidu. Pessi Greida lagast ekki fyrr en stjGpmaoadirin er
drepin en med dauda hennar fer 6reidan Ur reglunni og andstedurnar verda aftur
,hreinar®.

Hagt er ad nota likon Greimasar vid lang flestar frasagnir enda eiga frasagnir
margt sameiginlegt eins og sést 4 ,,fidrildinu®. Eitt af pvi sem avintyri eiga sameiginlegt
er ad timinn er ekki skyr og sést pad vel i Vondu drottningunni. Ekkert artal er gefid upp
og er sagan pvi i lausu lofti hvad pad vardar enda skilgreinir tima- og stadleysi textans
avintyrid sem bokmenntagrein. Innri timi avintyrisins er einnig a reiki en lesandinn faer
pé 4 tilfinninguna ad timinn 1idi. Um konungshjonin er sagt ad ,,Pau lifdu skamma stund
saman og do drottning eftir tveggja ara hjénaband. Pau attu tvé bérn saman og voru pau
arsgdmul pegar drottningin andadist; pau voru tviburar.“** [ békinni The European
Folktale segir ad: ,,...hinn endalausa heim pjodsagna vantar timaviddina.«*®

Timinn er ekki pad eina sem er éskyrt i sdgunni en stadsetning ségunnar er mjog
6ljos og ekkert er minnst & pad hvar sagan gerist. Eins og &dur var minnst & er pessi
stadleysa eitt af peim atrioum sem skilgreina avintyri og pvi kemur petta lesendum ekki
a dvart. Eins og med timann er samt hagt ad lesa ymsar visbendingar um stadinn, til
deemis er riki konungsins nalaegt hafinu en 6liklegt er ad hun eigi ad gerast & Islandi.
Liithi segir ad ,,samhlida heimi hversdagsins sé til ,,annar” heimur en andi hans er
greinilega adskilinn. Séd utan fra virdist pessi handanheimur ekki svo langt fra.«*
Augljost er ad petta evintyri og mogulega flest avintyri gerast i pessum avintyraheimi.
Svo virdist sem pessi heimur sé mjog Olikur hinum raunverulega heimi en & sama tima
likur honum. Vi@ fyrstu syn virdist sagan geta gerst hvar sem er i heiminum en pa koma

allt i einu vid sogu fyrirberi ur ,hinum heiminum® sem Luthi minntist 4. Tofraskogur,

% J6n Arnason. 1961 1V: 527

3 _the depthless world of the folktale also lacks the dimension of time.*, Liithi, Max. 1986: 19
3 side by side with the world of everyday reality there exists an “other” world whose spirit is clearly
distinct. To all outward appearances this otherworld is not so far away., Liithi, Max. 1986: 4

11



dvergar eda alfar birtast i sogunni eda i pessu tilviki tofrakista, tofraauga og trollskessa.

Vonda drottningin er um margt hefdbundid avintyri sem byggist & hugmyndinni
um ferdalagid sem flestar proskasogur byggja a: heima-Uti-heim.*®> Med pessu er att vid
ad evintyrid byrjar & pvi ad bornin eru heima hja sér og una sér vel par. Sidar gerist
eitthvad pannig ad pau fara ad heiman og purfa ad vinna eitthvert verk eda hetjudad og
geta ekki komist heim aftur fyrr en verkinu er lokid. | pessu @vintyri er pad stjipa
barnanna, vonda drottningin, sem setur atburdarasina af stad, blekkir pau og sendir til
systur sinnar. bau voru heima en fara ad heiman, pau eru uti i hinum stéra heimi.
Verkefnid sem pau purfa ad leysa par er ad blekkja kerlinguna, komast undan og bjarga
lifi sinu. Bérnunum tekst ad vinna petta verk og eru svo heppin ad skip fédur peirra
siglir framhja eynni einmitt pegar pau losna fra kerlingunni og komast pau pannig fra
strondinni. Eftir ad petta komast pau heim, vondu drottningunni er refsad med liflati og
priskipta ferlinu ,,heima-Uti-heim* lykur pvi farsallega.

Talan prir er einnig mikilveeg i &vintyrum og vill oft birtast aftur og aftur i somu
sogunni en i norsku bdkinni Barnelitteratur segir: ,,Avintyrid hefur priskipta
byggingu«.®® T pessu avintyri birtist priskiptingin best i hugmyndinni um heima-uti-
heim en fyrir utan ferdalag barnanna birtist han til deemis i fjolda daudsfalla. T Vondu
drottningunni deyja prjar konur, modir tviburanna, kerlingin (systir stjapmodur peirra)
og ad lokum deyr stjupmaodirin sjalf. St stadreynd ad daudsfall médur barnanna er 6likt
hinum tveimur skiptir ekki mali i pessari talningu en p6 ma minnast a pad ad modirin
deyr ung og saklaus en stjupmaairin og kerlingin eru langt fra pvi ad vera saklausar og
fa réttmeeta refsingu. Talan prir birtist i premur sjéferdum en sa fyrsta er pegar
konungurinn siglir burt og skilur bornin sin eftir hja vondu drottningunni. Nesta sjoferd
er pegar vonda drottningin leesir bornin nidri i Kistu og hendir Ut & sjo, kistan virkar sem
nokkurs konar skip og bérnin berast med straumum ad ey kerlingarinnar. bridja og
seinasta sjoferdin er pegar konungurinn finnur bornin a eynni og siglir med pau heim.

Vonda drottningin er stutt og ekki mjog myndraen saga og umhverfinu er litid
sem ekkert lyst. Lesandinn parf sjalfur ad imynda sér umhverfid ef hann vill fa meiri
dypt i sdguna en hann fer adeins peaer upplysingar sem hann parf og ekkert meira.
Lysingar & tilfinningum i ségunni eru svipadar og lysingar & umhverfinu en avintyri eru
ekki salfredileg i peim skilningi ad pau fjalla ekki um einstaklinga heldur fremur um

almenn sélfreedi- og félagsleg mynstur. bess vegna eru tilfinningum persénanna og

% Mijer, Ingeborg ofl. 2000: 67
% Eventyret har ein trefasa struktur®, Mjor, Ingeborg o.fl. 2000: 67
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hugarfari peirra litid lyst rétt eins og i 6drum evintyrum. préatt fyrir petta er sagt ad
konungurinn og fyrsta drottning hans hafi elskad hvort annad mikid. Petta sést enn betur
4 peim ordum ségunnar ad ,.konungi féll mjog pungt 1at drottningar sinnar.®>” Hins
vegar er ekkert minnst & tilfinningar konungs til seinni drottningar sinnar fyrir utan ad
sagt er ad hann hafi fagnad peim (radgjafanum og verdandi eiginkonu sinni) vel.

Svipada sogu mé segja um tilfinningar konungs til barnanna en eins og margt
annad i sogunni verdur ad lesa tilfinningarnar Ur atburdunum. Pegar konungur fer
erlendis bidur hann vondu drottninguna ad ga vel ad bérnunum og pannig synir hann ad
honum pyki vent um pau. Hins vegar er einkennilegt ad hann hafi purft ad bidja
eiginkonu sina ad hugsa vel um bornin. bad kemur fram i ségunni ad vondu
drottningunni likadi illa vid bérn. Beidni konungs ma pvi skilja sem svo ad hann hafi ef
til vill grunad drottningu um graesku og ad i tilmaelum hans felist pannig badi skipun og
hétun. Svo virdist sem konunginum og bornunum hafi verid sama um dauda vondu
drottningarinnar. Pad verdur pé ad teljast fullkomlega edlilegt enda er ekki algengt ad
fornarlémb mordtilraunar sakni manneskjunnar sem reyndi ad myrda pau! Konungurinn
tekur ord barnanna ekki sem heilagan sannleik og synir géda domgreind og areidanleika
begar hann leitar ad sénnunum fyrir pessu adur en hann kvedur upp dém sinn. bad er
ekki fyrr en eftir ad ,grafir* barnanna eru opnadar og i ljés koma hre af hundi og tik ad
vonda drottningin er brennd & bali. Pad verdur einnig ad hugsa til pess ad pad er ekki a
hverjum degi sem konungur brennir drottningu sina & bali og pann atburd ma ekki
framkveema an igrundunar.

Pad sem helst metti telja ad skilji & milli Vondu drottningarinnar og annarra
stjupmddursagna er ad systir stjapmaodurinnar er trollid en ekki stjupan sjalf. bréatt fyrir
betta uppfyllir sagan pau skilyrdi sem sogur verda ad hafa til ad teljast til avintyra.
Sagan gerist i nokkurs konar avintyraheimi par sem timi og stadsetning virdist ekki
skipta miklu mali. T ségunni eru hefdbundnar avintyrapersonur eins og hetjan og
illmennid, hetjan (tviburar i pessu tilviki) fer ad heiman, leysir prautir og snyr svo aftur
til baka. Vondum adilum sdgunnar er refsad og pannig eru skilin & milli géds og ills

skyrd og styrkt.

%736n Arnason. 1961 IV: 527
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2. Propp og frasagnarlioir Vondu drottningarinnar

Freedimadurinn Vladimir Propp var russneskur formalisti en rannsdknir hans &
avintyrum ollu byltingu i talkun evintyra. Propp vildi skoda byggingareiningar
&vintyra og finna atridi sem voru sameiginleg 6llum sogunum frekar en ad lita & sérstok
einkenni hvers avintyris fyrir sig. Hann gaf Gt bokina Formgerd avintyrisins
(Morfologija skazki & frummalinu, Morphology of the folktale & ensku) arid 1928 en
bokin ,,atti eftir ad bylta rannséknum 1 pjédfraedi og leggja grunn ad peirri tegund
bokmennta-rannsokna sem gjarnan er kollud frasagnarfraedi (narratologi).“*® Rannsoknir
Propps leiddu til pess ad hann fann 31 frasagnarlid (function) sem finna matti i
@vintyrum.”’ Hann taldi ad ,birtingarmynd frasagnarlida getur verid mismunandi og

<40

sem slik er hun breytileg [...] En frasagnarlidurinn sem slikur er fasti.“"” Enn fremur

skilgreindi hann hugtakid ,,frdsagnarlio* svona: ,,Frasagnarlidur er skilinn sem athofn
personu, skilgreind i 1j6si mikilvaegis hennar fyrir atburdarasina“.*'

Til grundvallar kenningu sinni setti Propp fram fjorar reglur:

1. Fréasagnarlidir persoéna eru stddugir og Obreytanlegir
frumpeettir i sogu, an tillits til pess hvernig og af hverjum
peir eru uppfylltir. Peir mynda grundvéll ségunnar.

2. Fjoldi frasagnarlida evintyra er takmarkadur [...]

3. R0 frasagnarlidanna er alltaf eins. [...]

4. Oll &vintyri hafa sdmu frasagnargerd.*

Samkvaemt pessu &tti ad vera haegt ad taka avintyrid Vondu drottninguna og finna
frasagnalidi pess. Hérna ad nedan verda frasagnarlidirnir taldir upp og efnisatridi
gvintyrisins sett vid videigandi frasagnarlid. Frasagnarlidirnir eru fengnir Ur enskri
bydingu bokar Propps (Morphology of the folktale)*® en avintyrid er i fjorda bindi {

safni Jons Arnasonar. bar sem rdd frasagnarlidanna er alltaf hin sama verdur ad fara

%8 Armann Jakobsson. 1993. Sétt 14. jantar 2009 af http://www3.hi.is/~mattsam/Kistan/k00/armann.htm
%9 Armann Jakobsson. 1993. Sétt 14. jantar 2009 af http://www3.hi.is/~mattsam/Kistan/k00/armann.htm
0 The actual means of the realization of functions can vary, and as such, it is variable. [...] But the
function, as such, is a constant.”, Vladimir Propp. 1968: 20

4 .JFunction is understood as an act of a character, defined from the point of view of its significance for
the course of the action., Vladimir Propp. 1968: 21

2 \/ladimir Propp. 1968: 21-23

* Vladimir Propp. 1968: 26-64
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nokkrar umferdir i gegnum evintyrid til ad oll atridi ségunnar fari & sina réttu stadi.

Hver umferd er nimerud til heegdarauka. Frasagnarlidir Vondu drottningarinnar eru:

1. One of the members of a family absents himself from home.
1. umferd: Drottningin deyr.
5. umferd: Konungurinn fer erlendis.
2. Aninterdiction is addressed to the hero.
4. umferd: Konungurinn bidur stjipmaédurina ad hugsa vel um bérnin.
10. umferd: Kerlingin bidur bornin um ad vera god vid kindurnar hennar.
3. The interdiction is violated.
4. umferd: Stjupmaadirin brytur bannid og etlar ad senda boérnin til systur sinnar
kerlingarinnar.
11. umferd: Brédirinn brytur bann kerlingarinnar og flaer tvo saudi.
4. The villain makes an attempt at reconnaissance.
5. The villain receives information about his victim.
6. The villain attempts to deceive his victim in order to take possession of him or
of his belongings.
2. umferd: Okunna konan blekkir radgjafann pannig ad hann heldur ad hin sé g6d
kona og gott kvonfang.
5. umferd: Stjupan blekkir bornin til ad fara nidur ad sjé og ofan i kistu.
7. The victim submits to deception and thereby unwittingly helps his enemy.
2. umferd: Radgjafinn gengur i gildru konunnar.
5. umferd: Bornin eru grandvaralaus gagnvart haettunni og fara ofan i kistuna.
8. The villain causes harm or injury to a member of a family.
5. umferd: Stjapan sendir bornin i burtu til systur sinnar kerlingarinnar.
8. umferd: Kerlingin fangar bornin eftir ad systirin hleer, setur i afkima i skalanum
og &tlar ad fita pau svo pau yrou god steik a nyarinu.
12. umferd: Brddirinn tekur auga kerlingarinnar pannig ad han er blind og pau kalla
a kerlinguna og egna hana.
8a. One member of a family either lacks something or desires to have someting.
1. umferd: Konunginn vantar nyja eiginkonu.
8. umferd: Bornin purfa ad komast fr4 kerlingunni, skortir frelsi.
14, umferd: Bornin purfa ad finna leid til ad komast heim.
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10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.

Misfortune or lack is made known; the hero is approached with a request or
command; he is allowed to go or he is dispatched.

1. umferd: Radgjafinn er sendur af stad til ad leita ad konu fyrir konunginn.

The seeker agrees to or decides upon counteraction.

The hero leaves home.

The hero is tested, interrogated, attacked, etc., which prepares the way for his
receiving either a magical agent or helper.

5. umferd: Bornin purfa ad komast Gt ar kistunni.

7. umferd: Brodirinn leyfir systur sinni ad lita nidur i strompinn en hin ma ekki
hleeja og lata kerlinguna pannig vita af peim.

9. umferd: Brodirinn parf ad finna leid til ad tefja fyrir kerlingunni svo han éti pau
ekki strax.

10. umferd: Brodirinn parf ad finna leid til ad koma peim systkinum Gt ar skéla
kerlingarinnar.

15. umferd: Bornin og konungurinn purfa ad koma upp um vondu drottninguna.
Konungurinn fer til hennar og pykist ekki vita hvar bornin séu, spyr hana hvar pau
séu.

The hero reacts to the actions of the future donor.

The hero acquires the use of a magical agent.

9. umferd: Braadirinn blekkir kerlinguna med pvi ad rétta fram saudarlegg pegar hdn
athugar hve feitur hann sé ordinn.

11. umferd: Bornin kasta feldunum yfir sig til ad blekkja kerlinguna svo ad hin
haldi ad pau séu saudir.

The hero is transferred, delivered, or led to the whereabouts of an object of
search.

1. umferd: Radgjafinn fer a skipi og kemur ad eyju og finnur par konu.

14. umferd: Bornin ganga nidur ad sjo og finna skip fodurins.

The hero and the villain join in direct combat.

The hero is branded.

The villain is defeated.

13. umferd: Kerlingin fellur i stora grof og halsbrotnar.

The initial misfortune or lack is liquidated.

3. umferd: Konungurinn giftist konunni sem réadgjafinn kom med, han verdur

stjupmaadir barnanna.
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20.

21.

22.
23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

11. umferd: Bornin 6dlast frelsi eftir ad pau hafa notad feldi saudanna til ad komast
ut ur skala kerlingarinnar.

14. umferd: Skip fodur peirra siglir hja og stoppar pegar bornin kalla & hjalp, pau
geta komist heim & skipinu.

The hero returns.

2. umferd: R&dgjafinn fer aftur heim og tekur konuna med sér.

The hero is pursued.

12. umferd: Kerlingin hleypur a eftir bérnunum.

Rescue of the hero from pursuit.

The hero, unrecognized, arrives home or in another country.

6. umferd: Bornin koma ad skala og halda ad pau hafi fundid skjol, kerlingin veit
ekki af peim.

14. umferd: Bornin koma heim en stjupan veit ekki af pvi strax.

A false hero presents unfounded claims.

15. umferd: Stjupmaadirin heldur pvi fram ad bornin séu dain og han hafi grafid pau.

A difficult task is proposed to the hero.

The task is resolved.

The hero is recognized.

16. umferd: Konungurinn synir stjapmaodurinni bornin.

The false hero or villain is exposed.

15. umferd: Konungur kemur upp um stjupmddurina pegar hann letur grafa upp
,lik® barnanna.

The hero is given a new appearance.

The villain is punished.

16. umferd: Stjupmadadirin er brennd a bali fyrir gleepi sina.

The hero is married and ascends the throne.

Eins og sést hérna ad ofan eru alls ekki allir frasagnalidirnir notadir enda er pad ekKi

tilgangur peirra. Frasagnarlidirnir eru samansafn af 6llum lidum sem komid geta fyrir i

g@vintyrum og engin skylda er ad nota pa alla. bar sem ekki ma breyta rod

frasagnarlidanna parf stundum ad skoda nyjar lotur i fraségninni sem nyjar frasagnir og

fara nokkrar umferdir i gegnum listann yfir lidina. Propp hefur verid gagnryndur fyrir

betta og adferdin s6gd vera of stif til ad haegt sé ad nota hana med gédu mati en po

verdur hugmyndin ad baki henni ad teljast afar snjoll.
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2.1 Frasagnarhoir Hans og Grétu

Oll avintyri hafa einhverja af peim 32 frasagnarlidum sem Propp fann og pad veldur

bvi ad sum avintyri eru keimlik. Peir sem lesa &vintyrid um Vondu drottninguna geta

séd augljos likindi vid avintyrid um Hans og Grétu en buast ma vido ad pessi tvo

avintyri hafi nokkra sameiginlega lidi. Til ad skoda petta verdur ad setja Hans og Grétu

inn i frasagnarlidi Propps og er pad tilgangur pessa kafla. Eins og i &vintyrinu um

Vondu drottninguna verdur ad fara nokkrar umferdir i gegnum frasagnarlidina til ad 6ll

videigandi atridi aevintyrisins séu a réttum stad. Hver umferd er merkt med numeri til

adgreiningar eins og gert var vid Vondu drottninguna. ZAvintyrid um Hans og Grétu er

fengid r bokinni The complete brothers Grimm fairy tales.** Frasagnarlidir Hans og

Grétu eru:
1. One of the members of a family absents himself from home.
2. Aninterdiction is addressed to the hero.
3. umferd: Stjupmadairin bannar bérnunum ad rifast yfir braudinu sem pau fa i nesti.
3. The interdiction is violated.
4. The villain makes an attempt at reconnaissance.
5. The villain receives information about his victim.
6. The villain attempts to deceive his victim in order to take possession of him or
of his belongings.
4. umferd: Stjlpan segist &tla ad finna fodur peirra og ad pau komi aftur.
5. umferd: Stjupan pykist ekkert vita pegar bornin koma heim
9. umferd: Stjlpan segist aftur &tla ad finna fodur peirra og pau komi aftur.
11. umferd: Nornin blekkir bornin pannig ad pau halda ad hin sé géd kona og
ekkert komi fyrir pau parna.
12. umferd: Nornin reynir ad blekkja Grétu til ad fara inn i ofninn svo han geti eldad
hana og étid.
7. The victim submits to deception and thereby unwittingly helps his enemy.

4. umferd: BOrnin trua stjapunni.
5. umferd: Bornin lata sem ekkert sé.

9. umferd: Bornin trda stjapunni aftur.

** Owens, Lily. 2000: 48-58
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8a.

10.
11.
12.

11. umferd: Bornin tra norninni og fara inn i hasid.

The villain causes harm or injury to a member of a family.

2. umferd: Stjupmaadirin sannfaerir manninn sinn um ad eina leidin til pess ad pau lifi
af sé ad fara med bérnin Ut i skog og skilja pau par eftir.

4. umferd: Foreldrarnir fara og skilja bornin eftir.

7. umferd: Stjupmaairin sannferir manninn sinn aftur um ad fara med bornin Gt i
skadg eftir ad bornin komast heim i fyrra skiptid.

11. umferd: Nornin fangar Hans og setur hann i bur og leetur Grétu pjona ser.

One member of a family either lacks something or desires to have someting.

1. umferd: Skorturinn kemur fram i fatekt foreldranna og hungursneyd pannig ad
pau geta ekki séd um bornin.

6. umferd: Onnur hungursneyd kemur og aftur geta foreldrarnir ekki séd um bornin.
Misfortune or lack is made known; the hero is approached with a request or
command; he is allowed to go or he is dispatched.

3. umferd: Foreldrarnir fara med Hans og Grétu 0t i skog.

8. umferd: Foreldrarnir fara med Hans og Grétu aftur ut i skdg og dypra i petta
skipti.

The seeker agrees to or decides upon counteraction.

The hero leaves home.

The hero is tested, interrogated, attacked, etc., which prepares the way for his
receiving either a magical agent or helper.

2. umferd: Bornin purfa ad finna leid til ad geta fundid leidina heim ur skoginum.

3. umferd: Hans parf ad koma i veg fyrir ad stjupmaddurina gruni hvad hann er ad
gera pegar hann stoppar til ad lata stein & stiginn, hann segist hinkra & leidinni pvi
hann sjai hvita kottinn sinn & paki hdssins.

4. umferd: Bornin purfa ad finna leidina heim eftir ad foreldrar peirra skilja pau
eftir.

7. umferd: Hans parf ad finna eitthvad annad en steina til ad visa peim leidina Gt ar
skdginum.

8. umferd: Hans blekkir stjupmddur sina pegar hann stoppar til ad lata braudmola a
stiginn og segir ad hann hinkri a leidinni til ad ga ad dafunni sinni.

9. umferd: Bornin purfa ad finna leidina heim eftir ad foreldrar peirra skilja pau eftir
i annad skipti, braudmolaslédin er horfin.

10. umferd: Bornin eiga ad lata has nornarinnar i fridi.
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13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

11. umferd: Hans parf ad finna leid til ad tefja fyrir norninni svo hun éti pau ekki
strax.

12. umferd: Gréta parf ad finna leid til ad hindra nornina i ad éta pau, hin ma ekki
falla fyrir blekkingu nornarinnar.

13. umferd: Bornin purfa ad komast heim fra hasi nornarinnar.

The hero reacts to the actions of the future donor.

The hero acquires the use of a magical agent.

2. umferd: Hans tynir steina sem hann &tlar ad nota til ad finna leidina Gt ar
skdginum.

11. umferd: Hans blekkir nornina med pvi ad rétta fram bein pegar hun athugar hve
feitur hann sé ordinn.

The hero is transferred, delivered, or led to the whereabouts of an object of
search.

9. umferd: Litill fugl leidir bornin ad litlu hasi i skoginum.

13. umferd: Litil 6nd hjalpar peim yfir vatn og ad stad i skéginum sem bornin
bekktu.

The hero and the villain join in direct combat.

The hero is branded.

The villain is defeated.

12. umferd: Gréta steypir norninni inn i ofninn pannig ad hdn brennur til dauda.

The initial misfortune or lack is liquidated.

12. umferd: Bornin finna kistu fulla af perlum og edalsteinum.

The hero returns.

4. umferd: Bornin komast heim.

13. umferd: Bornin komast heim.

The hero is pursued.

Rescue of the hero from pursuit.

The hero, unrecognized, arrives home or in another country.

A false hero presents unfounded claims.

A difficult task is proposed to the hero.

The task is resolved.

The hero is recognized.

5. umferd: Fadirinn gledst yfir komu barnanna.

13. umferd: Fadirinn gledst aftur yfir komu barnanna.
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28. The false hero or villain is exposed.
29. The hero is given a new appearance.
30. The villain is punished.

31. The hero is married and ascends the throne.

3. Hinn alpjoolegi sagnaarfur

[ inngangi pessarar ritgerdar kom fram ad Jon Arnason taldi ad avintyrin i safni hans
veeru ekki pydingar heldur teldust til islensks skaldskapar. P06 pad sé rétt ad evintyrid
Vonda drottningin sé ekki bein pyding & erlendri ségu eru likindi pessa avintyris vid
soguna Hans og Grétu of mikil til pess ad pad sé tilviljun. Avintyrid Hans og Gréta var
fyrst gefio Gt ario 1812 i bok Grimms-braedra Kinder- und Hausmarchen. Jacob og
Wilhelm Grimm breyttu og ,baettu‘ @vintyrid med drunum en lokautgafa pess kom 1t
&rid 1857.% 1 kaflanum hérna & undan var avintyrid sett inn  frasagnarlidi Propps en
aour en farid verdur i likindin milli evintyranna verdur sagan rakin i gréfum drattum.

Sagan segir fra pvi ad kona skogarhdggsmanns telur mann sinn & ad skilja tvo
born peirra (stjupbdrn konunnar) eftir i skdginum vegna hungursneydar. Bornin rata
aftur heim eftir ad foreldrarnir skilja pau eftir i skdginum en Hans hafdi skilid eftir
steina & stignum. Aftur kemur hungursneyd og foreldrarnir fara aftur med boérnin inn i
skdéginn og skilja pau eftir dypra i skéginum. Hans hafdi skilid eftir braudmola a
stignum og etladi ad nota pa til ad rata heim en fuglar éta sl6dina pannig ad pau villast i
skoginum. Bornin rafa um skoginn i nokkurn tima og koma ad lokum ad seetabraudshusi
bar sem norn byr. Nornin fangar bornin og leesir Hans inni i bari & medan Gréta parf ad
sja um ad elda mat handa brédur sinum til ad fita hann.

Nornin athugar reglulega hve feitur Hans sé ordinn en hann stingur beini it um
rimlana og tefur pannig fyrir 6rlogum sinum. Ad lokum verdur nornin preytt & bidinni
og segir Grétu ad sakja vatn i pottinn svo hin geti sodid Hans. begar Gréta hefur sott
vatnid segir nornin ad hun vilji baka braud adur en hdn sydur Hans og skipar Grétu ad
skrida inn i ofninn til ad athuga hvort hann sé nogu heitur. Gréta pykist ekki vita
hvernig hun eigi ad komast inn i ofninn pannig ad nornin synir henni hvernig eigi ad
gera pad. Gréta gripur tekifeerid og lokar nornina inni i ofninum pannig ad han brennur

til bana. Bornin sleppa pannig ar prisundinni og fylla vasa sina af perlum og

* Zipes, Jack. 2000: 225-227
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edalsteinum sem pau finna i hdsi nornarinnar. begar pau komast ad lokum heim er
stjupmaodir peirra dain og lifa pbau hamingjusém eftir petta.*®

Samkveemt The Oxford companion to fairy tales geymir a&vintyrid um Hans og
Grétu nokkur adaleinkenni eda motif en pau eru: ,,vonda stjapmaoadirin, yfirgefnu bérnin,
sI63 braudmola eda bauna sem er étin, @ta hisid og blekking nornar/trolls.«*” pegar
&vintyrid er borid saman vid Vondu drottninguna sést ad nokkur af pessum métifum eru
sameiginleg med evintyrunum. Af ofangreindum einkennum eiga @vintyrin
sameiginleg prju einkenni en pau eru: vond stjupmaadir, yfirgefin bérn og norn/tréll er
blekkt. | badum avinyrum eru médurlaus systkini (brédir og systir) sem eignast vonda
stjupmaodur. Stjupmaairin yfirgefur bérnin og etlar peim ad deyja en pd fer ekki allt
eins og han vill ad pad fari, bérnin sigrast & norninni/tréllinu, komast heim aftur og
stjupan deyr.

Af pessu sjast strax mikil likindi & milli svintyranna en pé verda likindin enn
skyrari pegar frasagnarlidir Propps verda skodadir. beir lidir sem evintyrin eiga
sameiginlega eru: 2, 6, 7, 8, 8a, 9, 12, 14, 15, 18, 19, 20, 27. Alls eru petta prettan lidir
en athyglisvert er ad petta eru allir lidir Hans og Grétu. Avintyrin segja pannig svipada
sOgu en pd er meira um flekjur, lygar, blekkingar og afhjapanir i Hans og Grétu. Badi
avintyrin segja frd& ungum, modurlausum systkinum og er stjupmdoir beggja
systkinaparanna illmenni ségunnar. Fadir barnanna hefur ad 6llum likindum gifst aftur
skommu eftir lat médurinnar pvi ekki var algengt ad karlmenn saju um uppeldi barna.
Ef modirin do var heimilinu yfirleitt sundrad taekist manninum ekki ad na i adra konu. |
upprunalegu gerd ségunnar var modir barnanna illmenni ségunnar en Grimms-braedur
breyttu modurinni i stjapmaodur til ad halda i imynd mddurinnar eda modurastarinnar

eins og hun var fram sett & pessum tima:

Hvarf upprunalegu madranna hérna myndar svar vid hinu
Opaegilega efni: Grimms-braedur fylgdu romantiskri hughyggju
0g gatu peir bokstaflega ekki afborid ad naervera modurinnar
geeti verid vafasom eda hettuleg og kusu pvi ad gera hana
Utlega. Vonda madirin vard ad hverfa til pess ad hugsjonin

geeti lifad af og leyft Modurinni ad blémstra sem takn hins

“© Owens, Lily. 1981: 48-58
*" Zipes, Jack. 2000: 225
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eilifa kvenleika, mddurlandsins og fjélskyldunnar sjalfrar sem
mikilvagastu pjodfélagseiningarinnar.®

Samkvaemt Marinu Warner var hugmyndin um mddurina of ,heilog* til ad hun
geeti verid illmennid i avintyrinu. A tima Grimms-braeedra var modirin st sem hélt
heimilinu saman, han hugsadi um born og eiginmann auk pess ad sja um allt
heimilishald. Pannig matti maadirin i frasogn ekki vera illmennid par sem pad hefdi
skadad pessa hugmynd um hina algodu modur. Til pess ad koma i veg fyrir petta breyttu
breedurnir modurinni einfaldlega i stjupmodur og komust pannig hja pvi ad sverta nafn
,modurinnar”. Ekki er vitad hvort Jon Arnason (eda einhver annar) hafi breytt illmenni
Vondu drottningarinnar Ur médur i stjupmodur eda sagan hafi verid svona fra upphafi.
Hins vegar eiga kenningar Marinu Warner vid ba&di i Hans og Grétu og Vondu
drottningunni pvi pad hefdi ekki farid vel med médurimyndina ef pad hefdi verido moadir
barnanna sem ,,bar pau ut‘.

Odadi illmennisins er sa atburdur sem hrindir atburdarasinni af stad i badum
gvintyrum en eins og fram hefur komid er pad stjpmddirin sem fremur illvirkid i
badum tilvikum. Odadid sem stjupmadirin i Hans og Grétu fremur er ad telja manninn
sinn & ad yfirgefa bornin Gti i skdgi til ad lata pau deyja. Parna kemur vel fram ad fadir
barnanna hefur ekki bein i nefinu, hann getur ekki stadist fortélur konu sinnar og laetur
ad lokum undan. betta gerist tvisvar og komast bornin heim i fyrra skiptid en ekki i
seinna skiptid. Pegar bornin villast eftir seinna skiptido finna pau nornina i
seetabraudshusinu. Odaedi stjpunnar i Vondu drottningunni er pegar hin sendir bornin i
Kistu til systur sinnar svo hin geti étid pau. Petta er augljéslega sama minni og i Hans
og Grétu po pad komi fram & annan hatt. Stjapmaodirin yfirgefur bérnin og atlar peim
ad deyja. Mismunurinn hérna er ad fadirinn, konungurinn, vissi ekki af etlun konu
sinnar og hefdi vafalaust stodvad hana og bjargad bérnum sinum.

Hérna kemur fram mikilvaegt atridi i Vondu drottningunni sem er ad greinilegt
fedraveldi rikir i avintyrinu. Karlmadurinn raedur og sem yfirvald fjolskyldunnar (og
rikisins vitanlega par sem hann var konungur) skipar hann fjélskyldunni sinni fyrir.

Petta fedraveldi er sett i uppndm pegar vonda drottningin neitar ad passa born

8 The disappearance here of the original mothers forms a response to the harshness of the
material: in their romantic idealism, the Grimms literally could not bear amaternal presence to
be equivocal, or dangerous, and preferred to banish her altogether. For them, the bad mother had
to disappear in order for the ideal to survive and allow Mother to flourish as symbol of the
eternal feminine, the motherland, and the family itself as the highest social desideratum.*,
Warner, Marina. 1995: 212
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konungsins og reynir ad drepa pau. VVonda drottningin stendur pannig fyrir 6reidu en
han neitar ekki adeins ad fylgja fedraveldinu heldur hafnar hin moédurhlutverkinu med
geroum sinum. Fedraveldid er svo endurreist pegar bornin sleppa ar lifshaskanum og
hinu illa afli, vondu drottningunni, er utrymt. Svo virdist sem fedraveldid i Hans og
Grétu sé i svipudu astandi og i Vondu drottningunni en radriki vondu stjpmaodurinnar
grefur undan yfirvaldi eiginmanns sins og par med fedraveldinu. Stjapmaodirin neitar ad
hlusta & vilja eiginmanns sins og setur fedraveldid i uppndm. Likt og i Vondu
drottningunni er fedraveldid ekki endurreist fyrr en stjipmadirin hverfur ar ségunni.
Pannig virdast stjupmadurnar i badum evintyrum hafa svipad hlutverk i sbgunum og
fara baodar & moti fedraveldinu, paer standa badar fyrir 6reidu og afneita modurhlutverki
sinu.

pratt fyrir ad stjupmedurnar hafi svipud hlutverk er pjodfélagsstada peirra
gjorolik en fjolskyldurnar eru af mjog mismunandi stéttum. Foreldrar Hans og Grétu
voru fatekir verkamenn en foreldrar tviburanna i Vondu drottningunni voru
konungshjon og pannig téluvert betur steed fjarhagslega. Pannig er ekki haegt ad nota
sému afsokun fyrir gerdum stjupmaodurinnar i @vintyrunum. | Hans og Grétu er hagt ad
réttleta gerdir stjupmddurinnar med pvi ad hungursneyd rikir i landinu og oll
fjolskyldan sveltur. Petta er ekki haegt i Vondu drottningunni. Eina skyringin a folsku
hennar er illska en kannski lika hégémagirnd og afbrydissemi eins og i sogunni af
Mjallhviti og dvergunum sj6.*® Badar sogurnar segja fra afbrydissemi stjpmoédur sem
neitar ad gegna modurhlutverki sinu og sakist eftir lifi dottur sinnar.

Ut fra natimasjonarholi getur stjpmodurin enga afsokun haft fyrir pvi ad
yfirgefa bornin. Algengt vidhorf er ad lita a foreldrana i Hans og Grétu sem grimma en
stadreyndin er hins vegar st ad nokkud algengt var ad foreldrar baeru born Gt pegar
hungursneyd geysadi & 6ldum adur. Sumar fjélskyldur hofou faa valkosti adra en ad
annad hvort syltu pau 61l i hel eda fjolskyldan fekkadi peim munnum sem purfti ad
metta. Maria Tatar kemur med dhugaverdan punkt vardandi petta en han segir:

Hver sem astaedan er fyrir pvi ad yfirgefa hungrud born
kann ad vera — hvort sem pad er 6tti vid ad verda vitni ad
pjaningum peirra eda hrein sjalfselska — er nidurstadan

alltaf s sama. [...] bornin eru skilin eftir og purfa ad sja

* Owens, Lily. 1981: 188-198
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um sig sjalf af pvi ad foreldrarnir voru 6haf um ad sja
fyrir peim. A einn eda annan hatt er petta sok foreldranna
sem fara ad birtast sem vanraksluskrimsli eda eitthvad

badan af verra.>®

pannig er mogulegt ad skilja &stedur foreldranna i Hans og Grétu pé pau verdi aldrei
saklaus en erfidara er ad skilja asteedur stjGpmaodurinnar i Vondu drottningunni. Hins
vegar verdur ad hafa i huga ad barnadaudi var mikill & arum adur og pvi meiri
moguleikar fyrir born seinni eiginkonunnar ad komast a legg og lifa af ef engin born fra
fyrra hjonabandi voru & lifi.

Bornin i badum avintyrunum purfa ad ganga i gegnum nokkrar préfraunir.
Profin sem Hans og Gréta purfa ad standast eru til demis ad pau purfa ad finna leidina
heim ar skoginum tvisvar, pau purfa ad standast freistinguna sem saetabraudshusio
stendur fyrir, pau purfa ad komast fra norninni &dur en hin nzr ad éta pau og pau purfa
ad finna leidina heim eftir ad hafa sloppid fra norninni. Bérnunum gengur vel i fyrsta
préfinu og komast heim heil a hufi en peim tekst ekki ad komast heim i seinna skiptid
og villast pvi i skdginum. pridja profid gengur ekki vel en pau éta af setabraudshusi
nornarinnar sem veldur pvi ad hun nar ad fanga pau. Pau komast hins vegar fra
norninni og finna leidina heim. Ein adalprofraun tviburanna i Vondu drottningunni er sd
sama og fjorda polraun Hans og Grétu en pau purfa ad komast fra kerlingunni adur en
han drepur pau og étur. Tviburunum tekst petta og leysa pvi préfid med godum éarangri.
Petta er po ekki eina profid pvi systirin parf ad standast pa freistingu ad flissa pegar hun
kikir nidur strompinn & skala kerlingarinnar. Henni tekst pad ekki og kemur upp um pau
systkinin.

Mannat kemur fyrir i bAdum sdégunum en samkvaemt flokkum mannats, sem sagt
var fra i fyrsta kafla, @ mannat beggja sagnanna best vid i 6drum flokknum sem segir fra
mannati vegna illsku og haturs. Badi kerlingin (Vonda drottningin) og nornin (Hans og
Gréta) eiga naegan mat til pess ad fita bérnin og pvi er ekki liklegt ad hungursneyd sé
asteedan fyrir gleepnum. pvi er liklegra ad baedi kerlingin og nornin hafi einhvern veginn

komist & bragdid med barnakjot og tekid upp a pvi ad lokka til sin bérn og éta. betta

%0 Whatever the motive for abandoning hungry children — be it the fear of witnessing suffering, or
nothing but brutish self-interest — the result is always the same. [...] the children are left to fend for
themselves because parents have been too incapacitated to provide. One way or another, the parents are to
blame and begin to emerge at the least as monsters of negligence.*, Tatar, Maria. 1992: 195
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hefur ageett hraedsludrodursgildi pvi ad barnid sem hlustar & sdguna veit ad slikar
oOfreskjur kunna ad vera & kreiki Gti i myrkrinu!

Mannat kerlingarinnar og nornarinnar gerir pad ad verkum ad peer eru taldar til
illmenna en allt i allt eru fjogur illmenni i ségunum: stjGpmadurnar, kerlingin og
nornin. OIl fjogur illmennin deyja ad lokum en kerlingin i Vondu drottningunni
halsbrotnar pegar han eltir systkinin eftir ad pau komast undan. Nornin i Hans og Greétu
feer Ollu verri dauddaga en han brennur til bana i ofninum og verdur fyrir pvi sem han
etladi Grétu. EKkki er sagt hvernig stjupmddir Hans og Grétu deyr en stjupmadir
tviburanna er brennd & bali. Med refsingu og dauda illmennanna kemur réttletid fram en
i 6llum gbédum avintyrum verdur ,vondi karlinn® ad fa sina refsingu. Bornin sem lesa
eda heyra sdguna fa pannig ad vita ad pad géda vinnur & medan pad vonda er sigrad, allt
endar vel og illvirkjarnir geta ekki skadad hetjuna framar.

Onnur atridi sem avintyrin eiga sameiginleg er ad i badum avintyrum eru hetjur
frsagnarinnar systkini, strakur og stelpa, sem vinna saman. Samkvemt Mariu Tatar
geta samstarf tveggja barna verid mismunandi eftir pvi hvort um er ad raeda braedur,
systur eda systkini: ,,Pjodsagnafredingar hafa oft tekid eftir pvi ad rigur blomstrar
adeins i peim pjédsdégum sem segja fra breedrum eda systrum [...] Pegar um er ad raeda
systkini sitt af hvoru kyninu, eins og i ,,Hans og Grétu* eda ,,Litli brodir og litla systir*,
eru pau yfirleitt samherjar { erfidleikum frekar en andstaedingar.«*

Annad atridi sem evintyrin eiga sameiginlegt er vidureign barnanna vid
kerlinguna/nornina. T badum tilvikum atlar kerlingin/nornin sér ad fita bornin adur en
hin étur pau. I Vondu drottningunni tekur hin badi bérnin og setur i afkima i kofanum
sinum en i Hans og Grétu tekur nornin Hans og setur i bar & medan Gréta a ad hjalpa
henni vid ad fita Hans. | badum tilvikum tekur strakurinn sig til og stingur beini fram
svo kerlingin/nornin getur séd hvort pau séu nogu feit og vinna pau sér pannig tima.
bott &vintyrin eigi petta sameiginlegt sleppa bornin fra illmenninu & mismunandi hatt. |
Vonda drottningin er systirin hljodlat og i bakgrunni sdgunnar @ medan brodirinn sér um
ad bjarga peim. bessu er ekki svo farid i Hans og Grétu en i pvi avintyri er pad Gréta
sem losar pau vid nornina og leysir brodur sinn. Ad lokum komast 61l bornin heim til
fodur sins og lykur ségunni af Hans og Grétu par en sagan heldur afram i Vondu
drottningunni. Sagt er fra pvi hvernig upp komst um radagerd stjupunnar og hin er

brennd & bali fyrir gleepi sina.

* Tatar, Maria. 1992: 68
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préatt fyrir mikil likindi & milli vintyranna eru greinilega nokkur atridi sem eru
mismunandi. Konungurinn, fadir tviburanna i Vondu drottningunni, er ekki heima pegar
vonda drottningin sendir bornin til systur sinnar og tekur pannig ekki patt i hvarfi peirra
eins og fadirinn i Hans og Grétu. Tviburarnir nota ekki sl60 med braudmolum eda
nokkru 6dru til ad komast til baka en eins og adur hefur komid fram voru pau rammlega
lokud i kistu. Annad atridi sem er Olikt med evintyrunum er ad hus kerlingarinnar,
systur stjupunnar, er ekki ett eins og i Hans og Grétu heldur virdist vera 6skop edlilegt
his ef fra er talid augad sem hangir & snaga & hurdinni. 1 Vondu drottningunni er
hlutverk systurinnar téluvert minna en Grétu i Hans og Grétu. | Vondu drottningunni er
pad strakurinn sem kemur peim Ut & medan systirin situr hja. Kerlingin deyr vegna
sinnar eigin éheppni en ekki vegna einhvers sem bdrnin gerdu. bad ad systirin er minni
perséna i avintyrinu en brddirinn er annad atridi sem synir fedraveldid en i sambandi
systkinanna er brodirinn, karlmadurinn, yfirvaldid. Endir Vondu drottningarinnar er
einnig 6druvisi en i endir Hans og Grétu en bdrnin koma ekki heim med fulla vasa af
gulli enda hefur pad verid oparfi par sem fadir peirra var konungurinn i landinu.

Likindi avintyranna einskordast ekki adeins vid frasagnarlidi Propps heldur er
einnig haegt ad sja likindi vid likan Greimasar. patttokulikan Hans og Grétu er pannig
eins og fyrra patttokulikanid fyrir Vondu drottninguna:

Fadirinn » Frelsi , BOrnin

Hyggjuvit brodurins ornin Nornin

— PV

Bornin eru ,gerendurnir® og ,vidtakendur® ,vidfangsins‘ par sem pau purfa ad leysa
akvedin verkefni og eiga ad fa frelsid. Nornin er ,andstadingur® peirra 0g reynir ad
hindra ad pau 6dlist frelsi. ,Hjalparhella‘ barnanna er hyggjuvit brédurins en pad er pad
sem pau nota til ad komast af. ,Vidofangid® er aftur frelsid badi fra norninni og lika
radriki stjtpmodur peirra en fadirinn er ,sendandi‘ vidfangsins par sem hann taknar
frelsid fyrir bornin. ,Fidrildalikan® Hans og Grétu er einnig eins og Vondu

drottningarinnar:
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S S

I Hans og Grétu fara bornin ur frelsinu (S) yfir i oOfrelsi (S1) pegar pau villast i
skdginum og hitta nornina. bau verda svo aftur frjals (S) pegar pau komast ad lokum
heim.

pad er ljost ad islenska avintyrid notar hinn alpjodlega sagnaarf en sd spurning
vaknar hvort islenska avintyrid lagi sagnaarfinn ad islenskum adsteedum. Pegar ad er
gad virdist svo vera ad nokkru leyti en sagan um Vondu drottninguna er latin gerast vid
sj6 & medan Hans og Gréta gerist i skogi. betta er haegt ad skyra med peirri stadreynd
ad engir skogar & Islandi eru nogu storir til pess ad atburdir eins og segir fra i Hans og
Grétu geti gerst i skjoli peirra. Samfélagid & Islandi er einnig bundid sjonum og eru
sjavarutvegur og siglingar mikilveegar fyrir land og pj6d. bvi er rokrétt ad islenska
aevintyrid gerist vid sjavarsiduna og bornin pvi send yfir hafid i stadinn fyrir ad villast i
skogi.

Manngatur gvintyranna eru einnig mismunandi en i evintyri Grimms-bradra er
mannatan norn en i pvi islenska er pad troll. [ fyrsta kafla kom fram ad mannat er talid
vera brot & l6gum samfélagsins og mannlegs edlis. Samkvaemt pessu lendir mannat med
bvi dreglulega eda Oreidukennda i , fidrildalikani Greimasar. Ut fra pessu er adeins
rokrétt ad hafa troll sem mannetuna i islenska avintyrinu en troll hafa alltaf verid tengd
nattdrunni og par med pvi oreglulega i islenskum sogum. Einnig eru islensk troll pekkt
fyrir lyst sina & mannakjoti en ekki er algengt ad venjulegt folk i islenskum ségum
leggist i mannat. Mjog liklegt er ad norn hafi verid rokréttari i pessu hlutverki annars
stadar i heiminum en hinar freegu nornaveidar ullu pvi ad nornir fengu & sig illt ordspor
0g peim var kennt um margt. bar vard ad brenna og skira paer pannig i eldi til ad sera
ar peim djofulinn.

Avintyrio um Hans og Grétu og Mjallhviti eru ekki einu sdgurnar ar
sagnaarfinum sem notadar eru i Vondu drottningunni en hegt er ad finna visun i
Odysseifskvidu Homers i ségunni. | Odysseifskvidu lendir Odysseifur i pvi ad hann og
nokkrir skipsfélagar hans eru teknir til fanga af kyklépi sem er eineygt skrimsli.
Kyklopinn heldur peim fongnum og étur nokkra af ménnum Odysseifs. beim tekst ad
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lokum ad flyja med pvi ad blinda kyklopann og laumast framhja honum faldir undir
reyfi sauda tréllsins.>® Ef atburdir avintyrisins um Vondu drottninguna eru hafir i huga
sjast strax likindi & milli sagnanna. Hetjur frasagnanna eru fangadar af eineygdu
skrimsli sem etlar ad éta hetjurnar. Skepnunni tekst ad éta nokkra menn i
Odysseifskvidu en ekki i Vondu drottningunni. Bornin taka auga kerlingarinnar i Vondu
drottningunni og blinda hana pannig en Odysseifur stingur augad Gr kyklopnum og
blindar hann.

A8 lokum komast hetjurnar burt med hjalp sauda. | Vondu drottningunni drepur
brédirinn tvo saudi og fler pa, systkinin kasta feldunum svo yfir sig og komast pau
pannig ut. Pegar pau eru komin ut kalla pau & kerlinguna og egna hana pannig ad han
hleypur ut, dettur i grof og deyr. betta er mjog likt atburdunum i Odysseifskvidu en eftir
ad Odysseifur blindar kyklopinn bindur hann nokkra saudi saman og peir menn sem
eftir eru hanga undir saudunum pannig ad kyklépinn tekur ekki eftir peim. pegar
mennirnir eru komir i skipin og eru éryggir fyrir risanum kallar Odysseifur til hans og
egnir hann pannig ad kyklépinn kallar til Pdseidons fédur sins sem hindrar heimfor
Odysseifs.

Komid hefur i 1jos ad islenska &vintyrid Vonda drottningin virdist vel tengt vid
hinn alpjédlega sagnaarf. Avintyrid notar svipud sagnaminni og &vintyrid Hans og
Gréta sem Grimms-braedur gafu at. Mikil likindi eru & milli &vintyranna eins og sést &
frasagnarlioum Propps og 6drum atridum sem talin hafa verid upp. Zvintyrid fellur vel
ad patttokulikani og fidrildalikani Greimasar og sker sig pannig ekki ar 6drum

gvintyrum ad pvi leyti en likénin eru mjog svipud og jafnvel eins i badum avintyrum.

Nidurlag

Vonda drottningin virdist vera nokkud hefdbundid evintyri og byrjar & venjubundnum
upphafsordum. Eins og 6nnur avintyri er timi og stadsetning ségunnar 6ljés en tima- og
stadleysi er eitt af einkennum avintyra. Personurnar eru hefdbundnar og helstu hlutverk
evintyra koma fram en sagt er fra prekraunum hetja (barnanna) og vidureign peirra vid
illmenni (stjupuna og kerlinguna). P6tt Jon Arnason hafi sagt ad avintyrid sé islenskt ad

uppruna er ekki haegt ad neita pvi ad tengsl pess vid hinn alpjédlega sagnaarf eru mjog

%2 Odysseifskvida Homers. 2004: 95-107
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sterk. bar sem hagt er ad finna alla lidi avintyrisins um Hans og Grétu i Vondu
drottningunni verda likindin & milli @vintyranna pad mikil ad augljost er ad annad
aevintyrid byggist & hinu. Hans og Gréta var gefid Gt ner 50 arum & undan Vondu
drottningunni og pvi verdur islenska avintyrid ad teljast utgafa eda afbrigdi af Hans og
Grétu. Allar likur eru & pvi ad safn Grimms-braedra, Kinder- und Hausmarchen, hafi
borist mjog fljott til islands en safnid naut mikilla vinselda. bvi er mjog liklegt ad
heimildarmadur Vondu drottningarinnar hafi pekkt til safnsins eda hafi heyrt sdguna
um Hans og Grétu og mogulega Mjallhviti.

pad ad finna afbrigdi evintyra i tveimur 16ndum er ekki einsdemi en mjdg
algengt er ad finna mismunandi Utgafur sému frasagnarinnar i mismunandi I6ndum og
er pad til vitnis um pad hve sterk sum sagnaminni eru i alpjodlega sagnaarfinum. Margir
sem hafa rannsakad avintyri bera saman mismunandi Gtgafur af sému fraségninni. Einn
fredimannanna sem hefur rannsakad mismunandi Gtgafur evintyra er seanski
pjodfreedingurinn Anna Birgitta Rooth. HUn gaf Gt bokina Oskubuska i austri og vestri,
sem kom Ut & islensku arid 1982, en i bokinni birtir hun nokkur afbrigdi af avintyrinu
um Oskubusku tr mismunandi 16ndum heimsins. Pessi afbrigdi eru adeins valdar sogur
ar safni af um pad bil 1000 &vintyrum um Oskubusku sem Anna Rooth safnadi fyrir
doktorsritgerd sina sem var birt &rid 1951.

EkKi er adeins haegt ad finna tengsl vid Hans og Grétu i Vondu drottningunni en
einnig er haegt ad finna tengsl vid forngriskar bokmenntir. FI6tti barnanna fra
kerlingunni likist til demis atridi Gr Odysseifskvidu 6neitanlega. Auk pess er hagt ad
finna tengsl vid avintyrid um Mjallhviti i gegnum stjipmadurnar en per neita badar
modurhlutverki sinu med pvi ad reyna ad drepa stjupbdrn sin. Zvintyrid Vonda
drottningin vinnur pannig Ur hinum alpjédlega sagnaarfi og adlagar hann jafnvel ad
nokkru leyti ad islenskum adsteedum. Su stadreynd ad islenska avintyrid vinnur med
alpjodlegan sagnaarf ryrir po ekki gildi pess sem hluta af islenskum bokmenntum. petta
er gamalt og gott avintyri og hefur verid sagt bérnum i fjolmorg ar sem gerir pad ad

hluta af islenskri b6kmenntasdgu.

> Rooth, Anna Birgitta. 1982: 15
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Vidauki

Vonda drottningin

Einu sinni voru konungur og drottning i riki sinu; pau elskudust mjog. bau lifdu
skamma stund saman og do6 drottningin eftir tveggja ara hjénaband. pau &ttu tvo born
saman og voru pau arsgémul pegar drottningin andadist; pau voru tviburar.

Konungi féll mjog pungt lat drottningar sinnar og sendi radgjafa sinn til ad bidja
sér konu. Hann for & stad og hafdi alla hirdina med sér. NG var buid at fagurt skip og
haldio frd landi. Er peir hoféu siglt i fjéra daga sdu peir ey og & henni fagurt tjald
gullofio; par gengu peir & land. Radgjafi for inn i tjaldid og sé& par fagra konu vel bana.
Hun heilsadi honum og tok hann vel undir og kurteislega. Honum leizt vel a konuna og
bar upp vid hana erindid. Tok hun pvi vel og sagdist fus til pess. ,,Eg hefi misst manninn
minn fyrir ramu ari,* sagdi hiin — ,,0og pykir mér pvi vel fallid ad vid konungur tokum
saman.“ For hin pd med raddgjafanum og sigldu peir heim til konungs. Konungur
fagnadi peim vel og gjordi hann brudkaupid sem veglegast verda matti. Undi ni kéngur
vel hag sinum, en ekki leid & 16ngu fyr en konungur s& ad drottning hafdi imugust a
bérnunum.

Eitt sinn for konungur erlendis og er hann for bad hann drottningu ad ga vel ad
bérnunum og hét han pvi. Konungur hélt sidan a stad, en eftir viku tima kallar drottning
& born manns sins. ,,Nu skal ég syna ykkur nokkud fallegt, bérnin g60d,” sagdi drottning.
For hin pa med pau Ut og ofan ad sjo. Par stdd stor kista med storum jarnlas fyrir.
,,Faridid na ofan i kistuna, bérnin g6d, og pa skulid pid sja nokkud skrytid.* Boérnin foru
i grannleysi ofan i kistuna, en vonda drottningin skelldi aftur Kistunni og ytti a sjo ut.
Bornin urdu hraedd og vissu ekki hvad pau attu til bragds ad taka. NG gjordi hvassvidri
mikid og fundu pau ad kistuna rak o6tt afram alltaf i somu stefnu. Vissu pau ekki fyrri til
en kistan stod & kletti. Konungssonur tok knif upp ur vasa sinum og gat talgad gat a
kistulokid og foru pau pa upp & land. Gengu pau nokkra stund og fundu pa fyrir sér
skala. bar hékk auga illilegt og stort uti fyrir baejardyrum & nagla. bau féru upp a
strompinn og og leit konungssonur ofan um hann. Sa hann pa kerlingu eina ljéta og
heyrdi hann hana segja: ,,Ekki @tlar hun systir min ad senda mér bornin konungsins.*

Konungsdottir langadi og til ad sja kerlingu, en brodir hennar vildi ekki leyfa henni pad,
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pvi hann var hreeddur um ad hun mundi fara ad hleeja. P4 Iét hann pad eftir henni, og
jafnskjétt og hun leit ofan um strompinn og sé kerlingu rak han upp skellihlatur. Kerling
bra skjott vid, stokk upp og melti: ,,parna eru bérnin komin sem htn systir min lofadi
mér.”“ Stokk hun ut, tok augad og setti i sig. Nadi hin pa bérnunum og dr6 pau inn i
kofann og lét pau par inn i afkima einn og sagdist &tla ad ala pau vel svo hin geti
fengid gooda steik 4 nyarinu. ,,parna eigid pid ad vera og rétta mér fingurinn & hverjum
degi svo ég geti sé¢d hvad pid fitnid.” Drengurinn fann saudarlegg og rétti henni hann a
hverjum degi, en hun sagdi alltaf: ,,Ekki ertu feitur, ekki ertu feitur.* Kerling atti tvo
saudi, fjarskalega loona, er henni pétti mjog vent um og oft sagdi hdn vid bornin:
,»Verid g6 vid kindurnar minar, gjorid peim ekki mein.*

Konungssyni og kongsdottur likadi illa pessi &vi og pess vegna fann hann upp a
raoi til ad sleppa. bessir tveir saudir voru altént vanir ad fara fyrstir Ut a daginn pegar
kerling hleypti kindunum ut. Konungsson tok pad til rads ad fla badda saudina og kasta
yfir sig og systur sina feldunum. Petta gjordi hann og komust pau svo Gt. Tok hann pa
augad Ur kerlingu er eftir vana hékk ati a uglu. pa kolludu bornin upp og s6gdu hatt:
,»Ekki skalt pi éta mig um nyarid, kelli min.“ Kellingu vard bilt vid og hljop hin ut og
datt pa ofan i grof stéra er var fyrir utan skalann og halsbrotnadi. Boérnin foru nd ao
ganga um eyjuna. Sau pau pa skip i hafi; hlupu pau pa til sjavar og sptu um hjalp.
Skipinu var pa styrt til lands og var pad konungsskipid. Hann pekkti bérn sin og fagnadi
beim vel. Stigu pau pa & skip og héldu heim. S6gdu pau fodur sinum upp alla séguna.

Pegar konungur kom heim tok drottning vel & méti honum. Hann spurdi hana
hvernig bornunum sinum 1idi og hvar pau veru. ,,/ZE, pau eru dain,” melti drottning, ,,0g
ég 1ét grafa pau.” Konungur bad hana syna sér legstad peirra og for hlin med honum 1t 1
kirkjugard og benti honum & tveer grafir og sagdi pau veeru grafin par. Konungur baud
ad grafa pau upp og var pad gjort. Sa pa konungur hvers kyns var; hafdi hun latid grafa
hund og tik.

Konungur syndi henni pa bdrnin og sidan var hun brennd a bali; og lykur hér svo ségu

hennar.
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